HOPPE'S CHAMBER FLAGS - HOPPE'S CHAMBER FLAG 5PK

Visual and physical indicator of unloaded chamber Extended fabric exterior for
increased visibility outside the bolt Elastic cord Impact resistant polymer
Doubles as AR punch 5 chamber flags included

Attributes

Name: HOPPE'S CHAMBER FLAG 5PK
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100046098

Mfr. No.: HCF5

Cartridge: 22 Caliber (.223-.224),223 Remington
Color: Orange

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 19mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 026285012453
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Sicherheitshinweise fur HOPPE'S CHAMBER
FLAGS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung der Chamber Flags zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Chamber Flags nur in einem sicheren und verantwortungsvollen Umfeld
verwendet werden.

¢ Halten Sie die Chamber Flags auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Chamber Flags. Beschadigte oder abgenutzte Flags sollten
sofort ersetzt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsstandards und richtlinien in Ihrem Land oder Ihrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Chamber Flags nur flir die vorgesehenen Kaliber: 223 Remington, 22 Caliber
(.223.224).

¢ Achten Sie darauf, dass das Magazin vor der Verwendung der Chamber Flags vollstandig entladen ist.

¢ Verwenden Sie die Chamber Flags nicht als Spielzeug oder fiir andere Zwecke als die Kennzeichnung von
entladenen Magazinen.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Chamber Flags richtig im Magazin platziert sind, um eine klare Sichtbarkeit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Chamber Flags unbeschadigt sind.

2. Installation:

o Fuhren Sie die Chamber Flag in das Magazin ein, bis sie sicher sitzt.
o Achten Sie darauf, dass die Flagge deutlich sichtbar ist, um anzuzeigen, dass das Magazin
entladen ist.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie die Chamber Flags in Verbindung mit der Waffe, um sicherzustellen, dass alle
Benutzer Uber den Status des Magazins informiert sind.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Chamber Flag noch richtig sitzt und sichtbar ist.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie die Chamber Flag, wenn Sie die Waffe wieder laden oder verwenden maéchten.
o Lagern Sie die Chamber Flags an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Chamber Flags gemal den 6rtlichen Vorschriften

fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Chamber Flags nicht in die Umwelt gelangen und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu den HOPPE'S CHAMBER FLAGS kontaktieren Sie bitte den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die HOPPE'S CHAMBER FLAGS sind ein wichtiges Sicherheitswerkzeug fiir Waffenbesitzer. Ihre korrekte
Verwendung kann dazu beitragen, Unfalle zu vermeiden und die Sicherheit zu erh6hen. Befolgen Sie die oben
genannten Richtlinien und wenden Sie sich bei Fragen an die entsprechenden Stellen. Vielen Dank fur Ihre
Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



HOPPE'S CHAMBER FLAGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing HOPPE'S CHAMBER FLAGS. This product is designed to provide a visual and physical
indicator of an unloaded chamber, enhancing safety during handling and storage. This safety instruction guide is
intended to ensure your safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use chamber flags only in conjunction with proper firearm safety practices.
Ensure that the chamber flag is visible at all times when the firearm is not in use.
Keep chamber flags out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chamber flags for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the chamber flags only with firearms that are compatible with the specified cartridges (e.g., .223
Remington, 22 Caliber).

Do not modify or alter the chamber flags in any way.

Ensure that the elastic cord is securely attached before use.

Avoid exposing the chamber flags to extreme temperatures or harsh chemicals.

If the chamber flag becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and replace
it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Open the bolt of the firearm.
o Insert the chamber flag into the chamber, ensuring that it is fully seated.
o Close the bolt carefully, making sure the chamber flag remains in place and is visible.

2. Usage:

o Always check that the firearm is unloaded before inserting the chamber flag.
o Use the chamber flag as a visual indicator during transport, storage, and handling.
o Remove the chamber flag only when you are ready to use the firearm.

Disposal Instructions
¢ Dispose of chamber flags that are damaged or worn out in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not incinerate chamber flags, as they may contain materials that can release harmful substances
when burned.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of HOPPE'S CHAMBER FLAGS, please refer to the contact



details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more information.
Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Always
prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms. Thank you for your commitment to
responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour le HOPPE'S CHAMBER
FLAGS

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Ce produit est con¢u pour indiquer visuellement et
physiquement qu'une chambre est déchargée, offrant ainsi une sécurité accrue lors de I'utilisation d'armes a
feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilisez le HOPPE'S CHAMBER FLAGS uniquement avec les cartouches spécifiées : 223 Remington, 22
Caliber (.223.224).

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Ne jamais utiliser le HOPPE'S CHAMBER FLAGS comme un jouet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'insérer le HOPPE'S CHAMBER FLAG.

Ne retirez jamais le HOPPE'S CHAMBER FLAG tant que vous n'étes pas prét a utiliser I'arme.

Ne laissez pas le HOPPE'S CHAMBER FLAG en place lorsque I'arme est dans un état prét a tirer.
En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et examinezle pour tout
dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du HOPPE'S CHAMBER FLAG :

o Ouvrez l'action de I'arme pour accéder a la chambre.

o Insérez le HOPPE'S CHAMBER FLAG dans la chambre de maniére a ce qu'il soit bien visible a
I'extérieur.

o Fermez I'action de I'arme, en vous assurant que le HOPPE'S CHAMBER FLAG reste en place.

2. Utilisation :
o Utilisez le HOPPE'S CHAMBER FLAG pour indiquer que I'arme est déchargée lorsque vous la

transportez ou la manipulez.
o Retirez le HOPPE'S CHAMBER FLAG uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le HOPPE'S CHAMBER FLAG avec des déchets ménagers.

o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére et suivezles.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, remplacezle immédiatement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre HOPPE'S CHAMBER FLAGS, veuillez
consulter le site web du fabricant ou le point de contact approprié dans votre région.



Conclusion

Le HOPPE'S CHAMBER FLAGS est un outil essentiel pour garantir la sécurité lors de la manipulation d'armes a
feu. En suivant ces directives de sécurité et en utilisant le produit correctement, vous contribuez a un
environnement plus slr pour vousméme et les autres. Merci de votre attention a ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HOPPE'S
CHAMBER FLAGS

Introduzione
Grazie per aver scelto HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Questo prodotto & progettato per fornire un indicatore visivo e

fisico di camera scarica, garantendo la sicurezza durante I'uso delle armi da fuoco. E importante leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il chamber flag.

Non utilizzare il chamber flag come sostituto di pratiche di sicurezza appropriate.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o non sicuro alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il chamber flag con munizioni caricate.

Assicurati che il chamber flag sia completamente inserito nella camera dell'arma.

Non tentare di rimuovere il chamber flag mentre I'arma & in uso.

Utilizza il chamber flag solo con armi compatibili, come specificato nelle caratteristiche del prodotto.
Non lasciare mai I'arma incustodita con il chamber flag inserito.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Apri l'otturatore dell'arma.
o Inserisci il chamber flag nella camera dell'arma fino a quando non & completamente inserito.
o Chiudi I'otturatore per garantire che il chamber flag sia visibile dall'esterno.

2. Uso:

o Utilizza il chamber flag per indicare che I'arma ¢ scarica e non pronta all'uso.
o Verifica sempre che il chamber flag sia presente prima di maneggiare I'arma.
o Rimuovi il chamber flag solo quando sei pronto a utilizzare I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chamber flag in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il chamber flag insieme ai rifiuti domestici se & danneggiato.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un'autorita
competente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto HOPPE'S CHAMBER FLAGS. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



HOPPE'S CHAMBER FLAGS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Nasze flagi komorowe sg zaprojektowane, aby zwiekszy¢
bezpieczehstwo podczas obstugi broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj flag komorowych tylko w sposéb zgodny z ich przeznaczeniem.

Zawsze traktuj bron jako zatadowang, dopdki nie upewnisz sie, ze jest pusta.

¢ Przechowu;j flagi w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj flagi pod katem uszkodzen. Uszkodzone flagi nalezy niezwtocznie wymienic.
Informuj innych o obecnosci flagi komorowej w broni, aby zwiekszy¢ bezpieczehstwo.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj flag komorowych jako narzedzi do czyszczenia lub konserwac;ji broni.

Uzywaj tylko flag dostosowanych do kalibréw broni, dla ktérych sg przeznaczone.

Upewnij sie, ze flaga jest poprawnie umieszczona w komorze przed uzyciem broni.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢, gdy bron znajduje sie w poblizu dzieci lub oséb niewprawionych w obstudze
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzycia

1. Instalacja flagi komorowej:

o Otwérz komore broni.
o W16z flage komorowg do komory, upewniajgc sie, ze jest dobrze widoczna.
o Zamknij komore, upewniajac sie, ze flaga nie jest uszkodzona ani nie blokuje mechanizméw broni.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj flagi komorowej tylko w sytuacjach, gdy bron nie jest uzywana do strzelania.
o Regularnie sprawdzaj widocznos¢ flagi, aby upewnic sie, ze jest dobrze widoczna dla innych.
o Zawsze pamietaj o usunieciu flagi komorowej przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

» Flagi komorowe, ktdre sa uszkodzone lub zuzyte, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw plastikowych.

¢ Nie wrzucaj flag do ognia ani nie prébuj ich topic.

¢ Upewnij sie, ze zuzyte flagi nie sg dostepne dla dzieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzycia HOPPE'S CHAMBER FLAGS, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za dbanie o bezpieczehstwo swoje oraz innych podczas
uzywania HOPPE'S CHAMBER FLAGS.



HOPPE'S CHAMBER FLAGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

HOPPE'S CHAMBER FLAGS on suunniteltu tarjoamaan nakyva ja fyysinen merkki tyhjista patruunaluukuista.
Tama tuote on valmistettu iskunkestavasta polymeerista ja se toimii myds ARpunttina. Mukana on 5
patruunaluukkulippua, jotka parantavat turvallisuutta ampumaaseiden kaytdssa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta patruunaluukut ovat tyhjat ennen tuotteen asettamista.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Aseta chamber flag tyhjaan patruunaluukkuun siten, etta se on kunnolla paikallaan.
o Varmista, etta chamber flag nakyy selvasti luukun ulkopuolelta.

2. Kaytto:

o Kayta chamber flagia aina, kun patruunaluukku on tyhjennetty.
o Poista chamber flag ennen ampumista tai aseen kasittelya.
o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen chamber flagin asettamista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen havittamiseksi.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Kaikki tuotteet tulee ilmoittaa EU:n turvallisuusviranomaisille, mikali niissa ilmenee ongelmia tai vaaroja.

Muista: Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for HOPPE'S CHAMBER
FLAGS

Introduktion

Tack for att du valt HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Denna produkt ar utformad for att ge en visuell och fysisk
indikator for en tom kammare, vilket dkar sakerheten vid hantering av vapen. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid HOPPE'S CHAMBER FLAGS i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad flagga.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast HOPPE'S CHAMBER FLAGS med vapen som ar kompatibla med de angivna patronerna
(223 Remington, 22 Caliber).

¢ Kontrollera att flaggan ar korrekt installerad innan du hanterar vapnet.

¢ Undvik att anvanda produkten som ett substitut fér sakerhetsatgarder som en sakerhetslada eller I3s.

e Utsatt inte produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av HOPPE'S CHAMBER FLAG:

o Oppna vapnet och kontrollera att det r tomt.
o Placera HOPPE'S CHAMBER FLAG i kammaren sa att den ar synlig utanfor I3set.
o Se till att flaggan sitter ordentligt pa plats och ar synlig for andra.

2. Anvandning av HOPPE'S CHAMBER FLAG:

o Anvand alltid flaggan nar vapnet ar avstangt och inte i bruk.
o Kontrollera regelbundet att flaggan ar i gott skick och inte har skadats.
o Ta bort flaggan innan du laddar vapnet for anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* HOPPE'S CHAMBER FLAGS ar tillverkade av slagtalig polymer och bér hanteras pa ett miljévanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kassera den i enlighet med lokala avfallsféreskrifter for

plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om det finns specifika atervinningsprogram for plast i
ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om HOPPE'S CHAMBER FLAGS, vanligen kontakta tillverkaren eller besék
deras webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och ansvarsfull hantering av vapen. Tack



for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani HOPPE'S
CHAMBER FLAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Tento produkt je navrzen jako vizuaini a fyzicky
ukazatel vyprazdnéné komory, coz zajistuje bezpecnost pri manipulaci se zbranémi. Dodrzovanim nasledujicich
pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani a ochranu sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte pouze s kompatibilnimi naboji (223 Remington, 22 Caliber).
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na viditelné poskozeni.

V pripadé poskozeni produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.

Nikdy nepouzivejte chamber flags v zbranich, které nejsou urceny pro jejich pouziti.

Ujistéte se, Ze je komora zbrané vyprazdnéna pied vioZzenim chamber flag.

Pfi pouzivani chamber flags dbejte na to, aby byl textilni povrch dobfe viditelny mimo zavér zbrané.
Pouzivejte elasticky kabel k zajisténi chamber flag na spravném misté.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbran vyprazdnéna.

Opatrné vlozte chamber flag do komory zbrané.

Ujistéte se, Ze je vlajka spravné umisténa tak, aby byla viditelna zvendi.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda vlajka z{stava na svém misté.
Po pouziti vyjméte chamber flag a ujistéte se, ze je zbran vyprazdnéna.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidlni webové stranky vyrobce HOPPES. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani HOPPE'S CHAMBER FLAGS. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost!
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